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Fast Acting

| WEED AND GRASS KILLER
[ Exterminador de hierbas y
[ maleza de accién rdpida
Always Shake Well
Before Using

* jVea los resultados e jCon el colorante
en horas! Weed Marker™
Que le permite ver donde
! ha rociado! Detalles al dorso.

« Uselo con confianza

| Peel open for Use Directions and further information, See precautionary statements and first aid inside booklet. \

| Woodstream Corp. and its subsidiaries will Look for other Safer Brand \
| not accept liability for damage or injury products at www.saferbrand.com \

resulting from misuse. For information on |
this pesticide product (including health |
| concerns, medical emergencies, or pesticide ’g
| incidents), call the National Pesticide ’;‘
| Information Center at 1-800-858-7378.
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DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal
law to use this product in a manner inconsistent
with its labeling.

SPRAY INSTRUCTIONS:

Read the entire label before using product.
IMPORTANT: THIS PRODUCT IS A GENERAL
CONTACT HERBICIDE AND WILL DAMAGE OR
KILL ALL VEGETATION WHICH \T CONTACTS
AVOID OVERSPRAY OR SPRAY DRIFT ONTO
DESIRABLE LAWN GRASS FLOWERS
VEGETABLES, GARDEN PLANTS, SHRUBS, OR
TREES. KEEP PEQPLE AND PETS OFF TREATED
AREAS UNTIL DRY TO AVOID PRODUCT TRANSFER
TO DESIRABLE VEGETATION.

USE: Shake well, and use as provided for spot
treatment of weeds. Ensure thorough weti ting and
complete coverage of all unwanted vegetation. Do
not apply during windy conditions that will carry
spray to desired vegetation.

NOTE: Only those plants or plant parts directly
contacted by the herbicide spray will be
damaged.

WEEDS: This Product will control most young,
succulent and actively growing weeds. Several
treatments may be necessary to control grasses
and established weeds

Maturing or woody weeds are less susceptible
and may not be killed.

This pmducl will not kill all perennial weeds but
will result in top kill and su‘Jpressmn Weeds and
?rasses emerging after application, and regrowth
rom perennial weeds after top kil will not
be controlled without reapplication. Under some

conditions, tough weeds like Bermudagrass,
Canada thistle, and bindweed will show signs of
regrowth after several weeks. Should this occur,
retreat with this product. This product is non-
selective and non-residual. Shield lawn grass and
desired plants caretu\ly to avoid damage. This
product will not move through soil to injure
nearby plants. Treated areas can be seeded two
days after application.

REMARKS: For best results, a%ﬂy to weeds during
early periods of growth and during warm dry
weather. Herbicidal action is rapid with effects
visible within hours.

The speed at which this product works is affected
by climatic conditions. For most rapid kill, apply
in warm, dry weather.

This product may cause white residue on some
types of brickwork or concrete. This residue will
wear off after a few weeks. A dilute solution of
vinegar can be used to remove residue.

This product contains Safer® Brand's unique
Weed-Marker™ colorant. Treated areas will be
marked by a yellow colorant makln? treated areas
clearly visible. Weed-Marker™ helps you know
where you have sprayed. This avoids over
thcat\on to the same weed, missed weeds, and
allows immediate detection of overspray drift onto
desirable plants: if drift occurs, |mmemate\y rinse
off exposed plant surfaces with water. The Weed
Marker™ colorant breaks down quickly in sunh%m
and will be washed off by waterm% or rains. If this
product's residues get on desirable surfaces such
as concrete, stone, wood or paint, immediately
rinse with water to prevent staining.

NOTE: Some visible staining may occur if product
comes into contact with clothing or shoes. The
stains are removed by normal laundering. Shoes
should be checked for staining after application
so that the colorant will not transfer onto
carpets. If the colorant gets on \(our skin, this
will help you realize that you should wash off any
product residues. The colorant may temporarily
remain on your skin, but it will be removed shortly
by normal washings with soap and warm water.

STORAGE AND DISPOSAL:

STORAGE: Store only in original container in a cool,
dry area inaccessible o chidren and pets. Protect
from freezing and heat. Keep container tightly closed
to prevent evaporation.

DISPOSAL:

If Emrly: Do not reuse this container. Place in trash or
offer for recycling f available.

It Partly Filled: Call dvour local solid waste agency or
(800)-CLEANUP for disposal instructions. Never place
unused product down any indoor or outdoor drain.

FIRST AID:
Ifin eyes:

- Hold eye open and rinse slowy and gently with
water for 15-20 minutes. Remove contact lenses,
if present, after the first 5 minutes, then continue
rinsing eye.

- Gall a poison control center or doctor for
treatment advice.

It on skin or clothing:

- Take off contaminated clnthin?‘

- Rinse skin immediately with plenty of water for
15-20 minutes.

- Gall a poison control center or doctor for
treatment advice.

Have the product container or label with you when
calling a poison control center or doctor or going for
treatment. You maf/ also contact 1-800-858-7378 for
emergency medical treatment.

ENVIRONMENTAL HAZARDS:
This product may be hazardous to aquatic
invertebrates. Do not apply directly to water, or to

PRECAUTIONARY STATEMENTS:

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION: Harmful if absorbed through skin. Causes
moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes
or clolmnlg. Wash thoroughly with soap and water
after handling.

‘ short fold

Este producto contiene el colorante Weed-Marker™
exclusivo de Safer® Brand. Las dreas tratadas
serdn marcadas por un colorante amarillo,
haciéndolas claramente visibles. EI Weed-Marker™
Ie ayuda a reconocer los lugares que ha rociado.
Esto evita el rociado excesivo sobre la misma
maleza, a malezas que no hayan sido alcanzadas
y permite |a inmediata deteccién de que un rocio
excesivo alcanzd las plantas que no deseaba
rociar; Si ocurre desplazamiento, enjuague
inmediatamente la supemme de la planta con
agua. El colorante del Weed Marker™ se
descompone répidamente con la luz del sol y se
elimina por medio del riego 0 la lluvia.Si los
residuos del este producto caen sobre las
superficies deseables tales como concreto,
piedra, madera o pintura, enjuague inmediatamente
€oN agua para evitar que se manchen.

NOTA: Se pueden producir unas manchas visibles
si el producto entra en contacto con la ropa o los
zapatos. Las manchas se quitan con un lavado
normal. Después de una aplicacion revise i los
za?atos tignen manchas para que no transfiera el
colorante a las alfombras. Si el colorante entra
en contacto con su F\e\, le ayudard a darse
cuenta que debe lavar los residuos del producto.
El colorante podria permanecer temporalmente
en la piel pero s eliminard en poco tiempo con
las lavadas normales con agua tibia y jabén.

outside back cover

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION:
ALMAGENAMIENTO: Almacene en el envase original,
en un drea fresca y seca, que sea inaccesible para los
nifios y las mascotas. Proteja del congelamiento y del
calor. Mantenga el envase herméticamente cerrado
para evitar la evaporacion.

ELIMINACION:

Si estd vacio: No vuelva a usar este recipiente,
Coldquelo en la basura u ofrézcalo para el reciclaje si
hay disponibilidad.

Si todavia contiene producto: Llame a la agenma
local de desechos sdlidos o al (800)-CLEANUP para
solcitar instrucciones para la eliminacidn. Nunca
vierta el producto sin usar en los drenajes internos o
externos.

DECLARACIONES SOBRE PRECAUCIONES:

Peligros para los humanos y los animales domésticos.
PRECAUCION: Dafiino si s¢ absorbe por la piel. Causa
iritacion moderada en los ojos. Evite el contacto con
[a piel, los ojos y la ropa. Lavese muy bien con jabén
y agua después de manipularlo.

PRIMEROS AUXILIOS:
Si cae en los ojos:

- Mantenga el ojo abierto y enjuague lenta y
delicadamente con agua durante 15-20 minutos.
Quitese los lentes de contacto, i los usa, después
de os primeros 5 minutos, \uego continde
enjuagando el ojo.

- Llame a un centro de control de envenenamientos
0.al médico para solicitar consejos sobre un
tratamignto.

Si cae en la piel o la ropa:
- Quitese Ia ropa contaminada.
- Enjuague inmediatamente la p\e\ con agua
abundante durante 15-20 minutos.
- Llame a un centro de control de envenenamientos
0. un medico para solicitar consejos sobre un
tratamignto.

Tenga a mano el envase del producto 0 su etiqueta
cuando llame al centro de control de envenenamientos o
al médico, 0 cuando vaya gor el tratamiento. También
puede llamar al 1-800-858-7378 para solicitar un
tratamiento médico de emergencia.

PELIGROS PARA EL AMBIENTE:

Este producto puede ser peligroso para los
invertebrados acuaticos. No lo aplique directamente al
agua, 0 sobre dreas donde esté presente la superficie
del agua 0 a las dreas entre mareas, por debajo de la
marca de la altura media del agua. No contamine el
agua cuando bote el agua con la que se han lavado los
equipos.

areas where surface water is present or to intertidal
areas below the mean high water mark. Do not
contaminate water by cleaning or disposal of rinsate.

INSTRUCCIONES PARA EL USO: Es una violacion
de una ley Federal usar este producto de manera
que no cumpla con su etiquetado
INSTRUCCIONES PARA ROCIAR:

Lea toda la etiqueta antes de usar el producto.
IMPORTANTE: ESTE PRODUCTO ES UN HERB\C\DA
GENERAL DE CONTACTO Y CAUS

MATARA TODA LA VEGETAC\ON CON LA CUAL
ENTRE CONTACTO. ROCIAR

EXCES\VAMENTE 0 QUE EL ROCIO SE
DESPLACE HASTA EL CESPED, VEGETACION
FLORES VEGETALES, PLANTAS DE JARDIN,
RBUSTOS 0 ARBOLES QUE DESEE CONSERVAR
MANTENGA TADAS A
MASCOTAS DE LAS AREAS TRATADAS HASTA
QUE SEQUE, PARA EVITAR QUE EL PRODUCTO
SE TRANSFIERA A LA VEGETACION QUE DESEA
CONSERVAR.
PARA USAR: Agite bien y use como s¢ suministra,
para el tratamiento localizado de malezas.
Asegure que se ha humedecido muy bien y que
se ha hecho un cubrimiento total de toda la
vegetacion indeseable, No aplique durante
condiciones de mucho viento que puedan llevar
el rocio a la vegetacion que se desea.
NOTA: S6lo serén dafiadas aquellas plantas o
partes de las mismas que haf/an sido contactadas
directamente con el rocio el herbicida.
MALEZAS: Este producto controlard la mayorfa de
las semillas j6venes, desarrolladas y en pleno
crecimiento. Es posible que sean necesarios
varios tratamientos para controlar las hierbas y
las semillas aferradas.

Las semillas en maduracion o pobladas y no
pueden exterminarse.

Este producto no exterminard todas las semillas
perennes, pero originard la muerte superficial y
el refrenamiento. Las semillas y las hierbas que
emerjan desrues de la aplicacion y los rebrotes
de las semillas perennes, después que se hayan
matado las superficiales, no se controlardn sin
una nueva aplicacion. Bajo ciertas condiciones,
las semillas resistentes, como el cesped
Bermuda, el abrojo del Canadd y la convolvulaceae,
mostrardn sefales de rebrotes después de varias
semanas. Si esto sucediera, vuelva a tratar con el

Sy este produto no es selectivo y 1o s residual

Proteja cuidadosamente el césped del jardin y las
plantas deseables para evitar dafos. Este
producto no penetra a través del suelo para
dafiar las plantas cercanas. En las dreas tratadas
podrén plantarse semillas dos dias después de
su aplicacion.

OBSERVACIONES:  Para obtener  mejores
resultados, aplique a las malezas durante los
primeros penodos de crecimignto y durante el
clima célido y seco. La accién herbicida es
rdpida, con efectos visibles en pocas horas.

La velocidad con la cual el este producto trabaja
s ve afectada por las condiciones climéticas
Para obtener resultados més répidos, aplique
durante el clima célido y seco.

Este producto puede causar residuos blancos
sobre algunos tipos de ladrillos o en ¢l concreto,
Estos residuos desaparecerdn después de unas
pocas semanas. Se puede usar una solucion de
vinagre para eliminar los residuos.
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Woodstream Corp. and its subsidiaries will
not accept liability for damage or injury
resulting from misuse. For information on
this pesticide product (including health
concerns, medical emergencies, or pesticide
incidents), call the National Pesticide
Information Center at 1-800-858-7378.

Distributed By: Safer®, Inc., a wholly-owned
subsidiary of Woodstream Corporation
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